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Betriebszeiten / Operating times

Betriebszeiten Ehrwalder Alimbahn Winter 2023/24:
15.12.2023 bis 07.04.2024: Skibetrieb von 8.00 Uhr bis 16.30 Uhr, Kabinenbahn und
6er Ganghofer: ab 8.00 Uhr, alle weiteren Anlagen ab 8.30 Uhr.

Betriebszeiten Tiroler Zugspitzbahn Winter 2023/24:
07. bis 03.12.2023, 08. bis 10.12.2023 und 15.12.2023 bis 07.04.2024
von 8.40 bis 16.40 Uhr im 20-Minuten-Takt.

Notrufnummern / Emergency phone numbers

Unfélle bitte an der nachsten Liftstation melden!
Please report any accidents at the nearest ski lift station!
Ehrwalder Almbahn Bergstation: +43 5673 2468 621
Kassa Ehrwalder Almbahn: +43 5673 2468

Gastronomie im Skigebiet Ehrwalder Alm

Restaurants and huts in the Ski resort Ehrwalder Alm

E] Tirolerhaus:
Tel. +43 664 8278204, tirolerhaus@zugspitze.at,
www.tiroler-haus.at

TAGLICH IM TIROLERHAUS

O Friihstiick
Diverse Friihstiicks-Angebote
zur Auswahl

AN DEN RODELABENDEN, AB 18.30 UHR IM TIROLERHAUS

© HeiBer Hut
Dieses besondere Fonduegerat
istin der Form dem traditionellen
Hut der Tataren nachempfunden.
Einfach genieBen!

Civoler =

haus

© Fondue Bourguignonne

Klassisches Fleischfondue. IZ] Ehrwalder Alm - the Eatery:

Tel. +43 5673 21021713, eat@ehrwalderalm.at

EHRWALD - ZUGSPITZE

Erwachsene € 38,00
Kind bis 14 Jahre € 23,50
Ab 2 Pers. — auf Vorbestellung!

Um telefonische Reservierung
bis 16.00 Uhr am Vortag

wird gebeten:

Tel. +43 664 827 82 04

(3] Ganghoferhiitte:
Tel. +43 664 1431357, mail@ganghoferhuette.at

GENUSS

AM BERG Erwachsene € 41,50
Kind bis 14 Jahre € 26,50

Ab 2 Pers. — auf Vorbestellung!

O AlaCarte
Selbstverstandlich kann man
auch am Abend aus unserer
Speisekarte wahlen.

E] Brent Alm:
Tel. +43 5673 20116, info@brentalm.at

E] Hochfeldernalm:
Tel. +43 664 1563339, info@hochfeldern-alm.at

AuBerhalb der Betriehszeiten bitte die Notruf-Nummer der Rettung 144 wahlen!
For accidents outside normal working hours please phone the emergency number 144

Infos: Betriebsschluss Tirolerhaus an den Rodelabenden 22.00 Uhr, Kiichenschluss 21.15 Uhr, Bitte beachten Sie: Sollte das Nachtrodeln aufgrund schlechter Schneelage
nicht stattfinden, bleibt auch das Tirolerhaus geschlossen. Fiir Reservierungen und Riickfragen: +43 664 8278204 oder tirolerhaus@zugspitze.at.
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Das Skigebiet Ehrwalder Alm ist eine
gepriifte Familienskiregion.
www.tirol.at/skiurlaub-mit-kindern

The ,Ehrwalder Alm“ is a certified
family-friendly ski resort.
www.tyrol.com/best-family-destinations-
for-skiing-holidays-with-kids
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Pistenregeln
Ski slope rules

1. Riicksichtnahme auf die anderen Skifahrer und Snowboarder: Jeder
Skifahrer und Snowboarder muss sich so verhalten, dass er keinen anderen
gefdhrdet oder schadigt.

2. Beherrschung der Geschwindigkeit und der Fahrweise: Jeder Skifahrer
und Snowboarder muss auf Sicht fahren. Er muss seine Geschwindigkeit und
seine Fahrweise seinem Kdnnen und den Geldnde-, Schnee- und Witterungsver-
hdltnissen sowie der Verkehrsdichte anpassen.

w

. Wahl der Fahrspur: Der von hinten kommende Skifahrer und Snowboarder
muss seine Fahrspur so wahlen, dass er vor ihm fahrende Skifahrer und Snow-
boarder nicht gefahrdet.

4. (iberholen: Uberholt werden darf von oben oder unten, von rechts oder von
links, aber immer nur mit einem Abstand, der dem iiberholten Skifahrer oder
Snowboarder fiir alle seine Bewegungen geniigend Raum ldsst.

5. Einfahren, Anfahren und hangaufwarts Fahren: Jeder Skifahrer und
Snowboarder, der in eine Abfahrt einfahren, nach einem Halt wieder anfahren
oder hangaufwarts schwingen oder fahren will, muss sich nach oben und unten
vergewissern, dass er dies ohne Gefahr fiir sich und andere tun kann.

6. Anhalten: Jeder Skifahrer und Snowboarder muss es vermeiden, sich ohne Not
an engen oder uniibersichtlichen Stellen einer Abfahrt aufzuhalten. Ein gestiirz-
ter Skifahrer oder Snowboarder muss eine solche Stelle so schnell wie moglich
freimachen.

7. Aufstieg und Abstieg: Ein Skifahrer oder Snowboarder, der aufsteigt oder zu
Fuss absteigt, muss den Rand der Abfahrt benutzen.

8. Beachten der Zeichen: Jeder Skifahrer und Snowboarder muss die Markierung
und die Signalisation beachten.

9. Hilfeleistung: Bei Unfallen ist jeder Skifahrer und Snowboarder zur Hilfelei-
stung verpflichtet.

10. Ausweispflicht: Jeder Skifahrer und Snowboarder, ob Zeuge oder Beteiligter,
ob verantwortlich oder nicht, muss im Falle eines Unfalles seine Personalien
angeben.

1. Respect for other skiers and snowboarders: A skier or snowboarder must
behave in such a way that he does not endanger or prejudice others.

2. Control of speed and skiing or snowboarding: A skier or snowboarder must
always be in control. He must adapt his speed and manner of skiing or snow-
boarding to his personal ability and to the prevailing conditions of the slopes,
snow and weather as well as to the ski,traffic’ on the slopes.

3. Choice of route: A skier or snowboarder coming from behind must choose his
route in such a way that he does not endanger skiers or snowboarders ahead.

4, Overtaking: A skier or snowboarder may overtake another skier or snowboarder
above or below and to the right or to the left provided that he leaves enough
space for the overtaken skier or snowboarder to make any voluntary or involun-
tary movement.

5. Entering, starting and moving upwards: A skier or snowboarder entering a
marked run, starting off again after stopping or moving upwards on the slopes
must look up and down the slopes and be sure that he can continue without
endangering himself or others.

6. Stopping on the piste: Unless absolutely necessary, a skier or snowboarder
must avoid stopping on the piste in narrow places or where visibility is restricted.
After a fall in such aa area, a skier or snowboarder must move clear of the piste
as soon as possible.

7. Climbing and descending on foot: A skier or snowboarder either climbing or
descending on foot must keep to the side of the piste.

8. Respect for signs and markings: A skier or snowboarder must respect all
signs and markings.

9. Assistance in the case of accidents: In the case of accidents, all skiers and
snowhoarders are duty bound to assist.
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. Identification: In the case of an accident each skier or snowboarder and any
witnesses, whether responsible or not, must exchange names and addresses.



Skipass-Tarife Winter 2023/24 / Ski tickets Winter 2023/24

Normaltarife Familientarife* (kinderin der Familie 6-18 Jahre) Bei groBen Kostensteigerungen fiir Energie und Wareneinkauf
Alle Tarife in € inkl. Mwst. behalten wir uns vor, die Preise anzupassen.
Tax included, all prices in Euro. Tage Erwachsene Jugendliche Kinder 1 Elternteil 1 Elternteil 2 Elternteile 2 Elternteile jedes weitere IWe reserve the right to adjust the prices in the event of large cost
16.bis eischlieiich - 6biseinschlielich | 1 Kind +2Kinder +1Kind +2Kinder eigene Kind increase for energy andthe purchase of goods.
ahre ahre
1Tag 61,50 49,00 31,00 83,00 110,50 138,50 166,00 27,50
= Y2 Tag 49,00 39,00 24,50 66,00 88,00 110,00 132,00 22,00
= Ehrwald - L - Biberwier ohne Zugspitzplatt
Ey & ab11Uhr 56,550 45,00 28,50 76,50 102,00 127,50 153,00 25,50 e
== Gilltig in allen Skigebieten in Ehrwald — Lermoos — Biberwier
= § =) ab 14.30 Uhr 22,00 17,50 11,00 _ _ _ _ _ jedoch ohne Zugspitzbahn und Zugspitzplatt
= = : Valid in all skiing areas in Ehrwald — Lermoos — Biberwier
';‘ ea -E 50 Punkte 37,50 37,50 19,00 - - - - - but without Tiroler Zugspitzbahn and Zugspitzplatt
=
e 100 Punkte 69,00 69,00 34,50 - - - - -
Saisonkarte
Ehrwald/Lermoos/Biberwier 707,50 566,00 354,00 B B ~ B ~
.E b =] R
» 8 5 TIROLER
SR § ZUGSPITZBAHN /Z=
SEE: 1Tag 62,00 49,50 31,00 82,50 110,00 137,50 165,00 27,50 EHRWALD - TIROL
= § E Tiroler Zugspitzbahn mit Zugspitzplatt
N
2 Tage 120,00 96,00 60,00 162,00 216,00 270,00 324,00 54,00
3Tage 177,50 142,00 88,50 239,50 319,50 399,00 479,00 80,00
4Tage 232,50 186,00 116,00 313,50 418,00 522,50 627,00 104,50
5Tage 283,00 226,50 141,50 382,00 509,50 636,50 764,00 127,50
6 Tage 328,00 262,50 164,00 442,50 590,00 737,50 885,00 147,50
Top Snow Card (mit Zugspitze)
7Tage 366,50 293,50 183,50 495,00 660,00 825,00 990,00 165,00 % Gillti in allen Skigebieten der Tiroler Zugspitz Arena
it Zugspitzbahn und Zugspitzplatt —Garmisch-
8Tage | 402,50 322,00 201,00 543,00 724,00 905,00 1.086,00 181,00 TOP | pertinen itemt
SINOW | Vaidinalsking areasin the Tiroler Zugspitz Arena
9Tage 436,00 348,50 218,00 588,50 784,50 981,00 1.177,00 196,00 CARD | itewictainandzugsiegt-Gamic
- 10Tage | 467,50 374,00 233,50 631,00 841,50 1.051,50 1.262,00 210,50 il
N
= 11Tage 497,50 398,00 248,50 671,50 895,50 1.119,00 1.343,00 224,00
v
E 12 Tage 525,50 420,50 262,50 709,50 946,00 1.182,50 1.419,00 236,50 Superskiwochen / Super ski weeks
5= Saisonbeginn bis Freitag, 22.12.2023
E 13 Tage 552,00 442,00 276,00 745,50 994,00 1.242,50 1.491,00 248,50 Samstag, 06.01.2024 bis Feitag, 02.02.2024*
= 14Tage | 578,00 462,50 289,00 780,00 1.040,00 1.300,00 1.560,00 260,00 ial'"““g' BRI e
& etzter Giiltigkeitstag
% 15 Tage 602,50 482,00 301,50 813,50 1.084,50 1.356,00 1.627,00 271,00 o I
= In den angegebenen Zeitraumen erhalten alle Gaste mit
A 16 Tage 626,50 501,00 313,00 845,50 1.127,50 1.409,00 1.691,00 282,00 Gaistekarte der Tiroler Zugspitz Arena die markierten Skipdsse
2 (ab4Tagen) ca. 10% erméRigt. Die Géstekarte muss beim
17 Tage 648,50 519,00 324,50 876,00 1.168,00 1.460,00 1.752,00 292,00 Kauf des Skipasses an der Kassa vorgelegt werden.
18 Tage 671,00 537,00 335,50 906,00 1.208,00 1.510,00 1.812,00 302,00 During the periods indicated, all guests with the Tiroler Zugspitz
Arena guest card will receive a 10% reduction on specified ski
19 Tage 692,00 553,50 346,00 934,00 1.245,50 1.556,50 1.868,00 311,50 passes. Your guest card must be presented at the ticket office
h hasing the skipass.
20Tage | 710,50 568,50 355,50 959,50 1.279,50 1.599,00 1.919,00 320,00 WP e
21Tage 728,00 582,50 364,00 982,50 1.310,00 1.637,50 1.965,00 327,50
4in6 236,50 189,50 118,50 319,50 426,00 532,50 639,00 106,50
5in10 290,50 232,50 145,50 392,50 523,50 654,00 785,00 131,00
Wintersaison 729,00 516,00 364,00 1.021,00 1.313,00 1.750,00 2.042,00 292,00
365 Tage 831,00 586,00 416,00 1.164,00 1.497,00 1.995,00 2.328,00 333,00
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Info & Beforderungsbedingungen

Terms and Conditions

Kinder: Kinder bis einschlieBlich 5 Jahre fahren frei.
Ab 6 bis einschlieBlich 15 Jahre gilt der Kindertarif.
5-jahrige erhalten an der Kasse einen Gratis-Skipass.

Jugend: 16 bis einschlieBlich 18 Jahre

Senioren: ab 65 Jahre

*Familien: Familienkarten gibt es fiir Eltern bzw. Oma/Opa mit eigenen Kindern/
Enkelkindern bis einschl. 18 Jahre. In einer Familienkarte erhalten max.
2 Erwachsene den ermaBigten Preis. Die Oma/Opa-Regelung gilt nicht
bei der Saison- und Jahreskarte.

Y2 Tag: Vormittags giiltig bis 13 Uhr. Nachmittags giiltig ab 12 Uhr.

ErmaBigungen: Fiir alle Arten von ErmaBigungen ist die Vorlage eines
amtlichen Ausweises erforderlich.

Children: Children up to 5 years ski free. From 6 years to 15 years children’s rate
apply. Children 5 years get a ski-ticket for free.

Teens: 16-18 years

Senior: from 65 years

Families: Family tickets are available for parents or grandparents travelling with
their children or grandchildren up to 18 years. A maximum of 2 adults
qualify for the reduced family ticket price. The regulation for grand-
parents does not apply to the season and annual skipass.

% Day: In the morning valid until 1pm. In the afternoon valid from 12 mid day
onwards

Concessions:  Forall types of concessions it is absolutely necessary to show
an official proof of identification.

Gruppen

Gruppentarife gibt es fiir geschlossene Gruppen ab 15 Personen. Die Skipésse miissen
gemeinsam an der Kassa gekauft werden. Eine telefonische Kartenvorbestellung am
Anreisetag ist mglich. Tarife auf Anfrage. Telefonische Parkplatzreservierung fiir Busse
am Vortag maglich.

Groups

Group rates are available for groups of 15 people or more. The ski passes must be
purchased and paid for together. Telephone ticket reservations are possible. Rates
available on request. Reserved parking available for buses, please phone 24 hours in
advance.

Riickvergiitung

Alle Informationen zur Riickvergitung von Fahrkarten und Skipéssen:
Ehrwalder Almbahn: www.almbahn.tirol/de/rueckverguetung
Tiroler Zugspitzbahn: www.zugspitze.tirol/de/rueckverguetung

Refunds

Allinformation on refunding tickets and ski passes:
Ehrwalder Almbahn: www.almbahn.tirol/en/refunds
Tiroler Zugspitzbahn: www.zugspitze.tirol/en/refunds

Beforderungsbedingungen fiir Kinder

Kinder von 1,10-1,25 m KérpergrdBe diirfen die Sesselbahnen nur in Begleitung eines
Erwachsenen benutzen. Kinder unter T m KdrpergroBe diirfen auf Schleppliften nicht
befordert werden! Wir empfehlen das Tragen von Schutzhelmen fiir Alle!

Conditions of carriage for children

Children between 1.10 meter and 1.25 meters in height may only use the cable
cars when accompanied by a responsible adult. Children under 1 meter in height
will not be transported on ski lifts. We recommend the wearing of ski helmets for
all our guests.

Skiverleih

Ski Rental

Direkt an der Talstation der Ehrwalder Aimbahn & der Tiroler Zugspitzbahn bei
Ski Pepi Pechtl bzw. bei verschiedenen Anbietern in Ehrwald.

Directly at the valley stations of the Ehrwalder Almbahn & the Tiroler Zugspitzbahn
or at various ski rentals in Ehrwald.

Tarife fiir Nichtskifahrer Winter 2023/24

Prices for non-skier winter 2023/24

Jugendliche Kinder
Betrieb Erwachsene 1 einsc. 18). 6 —einschl. 15
Teens 16- 18 Y. Children6-15Y.
Tiroler Zugspitzbahn
Gipfel-Ticket 56,00 45,00 33,50
LZugspitze
Ehrwalder Aimbahn
Berg- und Talfahrt
up and down Trip 21,50 17,00 13,00
Einfache Fahrt
Single Trip 14,00 11,00 8,50

Vorteils-Ticket fiir Nichtskifahrer / Advantage ticket for non-skiers
Ehrwalder Alimbahn

Berg- &Talfah!'t einfgche thrt

up and down Trip Single Trip Gilltig fiir 1 Person
2x 42,50 27,50 innerhalb von 10
3x 62,50 40,50 Tagen ab Kaufdatum!
4x 81,50 53,00 Valid for 1 person within

10 days from date of

5x 98,50 64,50 purchase!
6 X 114,00 75,50

Nachtrodeln auf der Ehr walder Alm
Floodlit Tobogganing

Sicherheit

Den Anordnungen des Seilbahnpersonals ist aus Sicherheitsgriinden unbedingt Folge
zu leisten. Befahren Sie keine gesperrten Pisten und verlassen Sie nicht die markierten
Bereiche, um sich und andere Gaste nicht in Gefahr zu bringen. Zuwiderhandelnde
kdnnen von der Beforderung ausgeschlossen werden. Der Skipass wird dann ersatzlos
eingezogen. Zur Vermeidung von Unfallen bitten wir Sie, die internationalen FIS-
Verhaltensregeln einzuhalten. Bitte beachten Sie die an den Liftstationen angegebenen
Zeiten fiir die letzte Kontrollfahrt des Pistendienstes. Bei einem eventuellen Unfall
kdnnen Sie an den Liftstationen Hilfe herbeiholen lassen. Eine allféllige Pistenrettung
ist nicht im Preis der Fahrkarte inkludiert und wird gesondert in Rechnung gestellt.

Achtung: Skipisten tdglich von 17.00 bis 8.00 Uhr morgens aufer Betrieb!

Das Befahren und der Aufenthalt auf den Pisten wéhrend dieser Zeit ist generell verboten!
Es besteht Verletzungsgefahr durch Pistenbearbeitungs-Spurrinnen, Lawinenspren-
gungen, Windenseile (LEBENSGEFAHR), freiliegende Kabel und Schlduche der Beschnei-
ungsgerate. Ausnahme: Rodler am Dienstag und Freitag wahrend der Rodelabende!

Safety

For safety reasons any instructions given by the lift personnel must be closely adhered
to. To ensure you and other guests are not endangered you should not ski on any closed
slopes or in unmarked areas. Violation of these rules can result in you being refused

the right to travel on the lifts. Your ski Pass will then be withdrawn with out right to
compensation. To avoid accidents we request that you adhere to the international FIS
code of conduct. Please note the times of the end of day inspection runs on the various
slopes. In the event of an accident you can ask for assistance at any of the lift stations. A
possible runway rescue is not included in the ticket price and is charged separately.

Please note: All ski runs are closed daily from 5.00 pm to 8.00 am. Any use of the
slopes during this time is forbidden! There is a risk of injury due to the use of machines
to prepare the Ski-Piste and repair cross country tracks, as well as avalanche safety
explosions, winches, exposed cables and the hoses of snowmaking equipment. Exception:
Tobogganers on Tobogganing evenings which take place on Tuesdays and Fridays!

Beforderungsbedingungen

Mit dem Kauf des Fahrausweises erkennt der Gast die Allgemeinen Beforderungsbedin-
gungen, die in den jeweiligen Stationen verdffentlicht sind, an. Die Fahrausweise sind
nicht iibertragbar. Die versuchte oder tatsachlich erfolgte missbrauchliche Verwendung
von Fahrausweisen fiihrt zu deren entschadigungslosen Entzug. Gaste, die ohne giiltigen
Fahrausweis angetroffen werden, miissen mit der Einhebung eines erhghten Beforde-
rungsentgeltes rechnen. Strafanzeige behalten wir uns vor.

Die einzelnen Leistungen, zu denen diese Karte berechtigt, werden von rechtlich selbstandigen
Unternehmen erbracht. Das Untemnehmen, das die Karte verkauft, handelt fiir die anderen
Unternehmen nur als dessen Vertreter. Zur Erbringung der einzelnen Leistungen und zum Scha-
denersatz bei allfalligen Zwischenfallen ist daher nur das jeweilige Unternehmen verpflichtet.
Der Gast stimmt mit dem Kauf eines Bergbahn- bzw. Skitickets einer personenbezogenen
Erhebung, Speicherung, Verarbeitung und Nutzung an den Lesegeréten zu Kontrollzwecken und
zurVermeidung misshréuchlicher Skipassverwendung zu (Fotoaufnahmen). Die Daten werden
bei vertragsmaBiger Kartenverwendung innerhalb der gesetzlichen Vorgaben geldscht. Es
werden keine personenbezogenen Daten an Dritte verkauft oder verliehen.

Terms and Conditions

When purchasing a Ski Pass you are bound by the terms and conditions as stated and
displayed by the lift operators. Ski Passes are not transferable. The misuse or attempted
misuse of a ski pass will result in it being confiscated without recompense. Guests who
travel without valid Ski Passes may be charged additional transportation costs in additi-
on to the normal Ski Pass costs. We retain the right to prosecute.

The individual services which the card entitles are provided by legally independent busi-
nesses. The company selling the card acts solely as the representative of the other businesses.
Therefore only the individual business is obliged to fulfil the individual service requirements
and compensate in the event of possible incidents. Purchase of a cable car or ski ticket means
the purchaser agrees to the terms and conditions of the ticket, including data reading,
storage, video filming, and use of information to control and avoid misuse. Data is only used
within the legal remit and will be deleted. No data information is sold on to third parties.

skiline.cc

Mit Skiline kannst du deine gefahrenen Hohenmeter, Liftfahrten und Pistenkilometer
als Hohenmeterdiagramm abrufen. Hol dir deine personliche Skiline ganz einfach auf
skiline.cc/ehrwald oder in der Skiline App ab.

Skiline enables you to access your covered vertical meters, number of lift rides and kilome-
ters of slopes in an altitude diagram. Get your personal Skiline on skiline.cc/ehrwald
orin the Skiline app.

Max Mustermann | Ehrwalder Almbahn
Hohenmeter 2.682 m | 17 Pistenkilometer | 8 Liftfahrten | 194 Minuten SpaR
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Hochbrand

Ganghofer Blitz

Ehrwalder Almbahn

Termine Ehrwalder Almbahn

Ab 29.12.2023 - 15.03.2024, freitags // Nachtrodeln

Ab 02.01.2024, dienstags // DIDI Day von 12.30 Uhr — 13.30 Uhr // Tirolerhaus
03.01. + 04.01.2024 // K2/RIDE Testdays

04.02.2024 // Ski Austria Snowpark Days

17.03.2024 // Girls Shred Session // Snowpark

Details zu den Events auf almbahn.tirol

ABENDFARRy
MIT GltTigep
TOP SNOW cap
GRATIS

Nachtrodeln Ehrwalder Alm
Floodlit Tobogganing

Nachtrodeln auf der beleuchteten Piste. Gastronomie gedffnet. Die Ehrwalder Aimbahn
ist von 18.30 Uhr bis 21.30 Uhr in Betrieb. Eine riesige Gaudi fiir Grof und Klein.

(Top Snow (Card giiltig fiir diese Veranstaltung). Bei geeigneter Schneelage!
Tobogganing on the foodlit ski slopes of the Ehrwalder Alm. The restaurants are open.
The Ehrwalder Alm lift runs from 6:30 p.m. until 9:30 p.m. Good fun for all the family.
(Top Snow Card is valid at these evenings). Subject to snow conditions.

Rodelabend-Ticket / Tobogganging-Ticket Preis

Erwachsene / Adults 28,00
Jugendliche 16-18 Jahre / Teens up to 16 - 18 Years 22,00
Kinder 6-15 Jahre / Children 6 - 15 Years 17,00
Einzelfahrten / Singletrip Preis

Erwachsene ab 18 Jahren / Adults up to 18 Years 14,00
Jugendliche 16-18 Jahre / Teens up to 16 - 18 Years 11,00
Kinder 6-15 Jahre / Children 6 - 15 Years 8,50
RODELVERLEIH AN DER TALSTATION bei Ski Pechtl 13,00

Termine Ehrwalder Nachtrodeln

Jeden Freitag vom 29.12.2023 bis 15.03.2024!
Every Friday from 29th December 2023 to 15th March 2024

Bei geeigneter Schneelage! Subject to snow conditions!

Fun-Spots Ehrwalder Alm \Q.‘

Familypark

Der erste Schritt zum Snowpark-King! Ein Starter-Set-Up mit Wellen, kleinen Spriingen
und leichten Rails steht bereit, damit ihr Schritt fiir Schritt eure Skills verbessern kénnt.

Take the first steps to becoming a Snow Park expert! We have a starter set up with ramps,
small jumps and easy rails so that you can improve your skills step by step.

Funslope

Die schwungvolle ,SpaBpiste” fiir die ganze Familie. Steilkurven, Wellen und jede Menge
Fun-Elemente fiir GroB und Klein und wirklich jede Konnensstufe.

The,fun slope” for the whole family. Steep curves, ramps and lots of fun elements for big
and small and every skill level.
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Snowpark

Jump, slide and chill fiir Freestyler auf Ski und Board. Der Snowpark mit Chill Area liegt
direkt am Kldmmli-Lift auf der Ehrwalder Alm. Der professionell errichtete Park bietet top
geshapte Kicker, Boxes und vieles mehr fiir verschiedene Kdnnensstufen. Wir starten mit
unserem Snowpark, sobald es die Schneeverhdltnisse zulassen.

Jump, slide and chill for freestylers on skis and boards. The snow park with chill area is
located next to Klammli-lift in the Ehrwalder Am. The professionally designed park offers
top shaped kickers, boxes and much more for different levels. The snowpark opens as soon
as snow conditions allow.

Holz-Pistenraupe
Klettern, kriechen, rutschen und noch mehr — auf dem Holz-Pistenbully direkt neben der Piste!
(limbing, crawling, sliding and more - on the wooden snow groomer right next to the slope!

DIDIs Schnee-Spielplatz

Klettern, rutschen & auf die Schneeballwand zielen - bei DIDIs Spielplatz beim Tirolerhaus!

(limbing, sliding and aiming at the snowball wall - at DIDIs playground at the Tirolerhaus.

Fun-Spots: Je nach Schneelage / Subject to snow conditions



